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Săptămînal al românilor din Ungaria

Atunci cînd cîntecul tălmăceşte credinţa,

„C u noi este Dumnezeu”
Pentru participanţii la Pri­

ma reuniune corală internaţio­
nală de muzică sacră din 25 aprilie 1998, de la biserica Sf. Nicolae din Giula, această zi se va întipări în inimi şi minţi prin multe clipe de neuitat. Din ini­ţiativa corului rom ânesc giulan, cu subvenţia materială a Fundaţiei Publice „Pentru Mi­
norităţile Naţionale şi Etnice”, cu sprijinul material şi moral al mai multor asociaţii, foruri centrale şi teritoriale, oficiali­tăţi şi persoane civile, cu aju­torul multor oameni însufleţiţi s-a putut lansa prima ediţie a unei întîlniri corale de excep­ţie. Iniţiativa ca atare i-a ne­dumerit pe mulţi, fiindcă un festival coral de muzică biseri­cească se putea presupune uni­lateral, monoton, obositor. Acum, cînd rezonează încă prin auditoriul de sîmbătă eco­ul acestei zile memorabile, se adevereşte în plus că muzica bisericească delectează pe ori­ce om sensibil la artă şi emoţi­onează pe orice om de credin­ţă şi de bun simţ, fără deose­bire de apartenenţa religioasă.După sfînta slujbă oficiată de un sobor de preoţi în frunte cu doi episcopi şi vicarul Pavel Ar­
delean, în biserica ortodoxă din Giula a început programul de cîntări religioase în interpre­tarea a nouă formaţii: Corul 
dinApateu, condus de părinte­le Origen Sabău, Corul „Emil 
M onţia” din Arad, condus de profesorul dirijor Gheorghe 
Flueraş, Corul de fem ei din 
B ă ta n ia , sub conducerea doamnei Iuliana Mamuzsity, 
Corul mixt din Chitighaz, con­dus tot de maestrul Flueraş, 
Corul „O rfeu ” din Curtea de 
Argeş, sub bagheta profesoru­lui Gelu Ciuculescu, Corul 
„Pro Musica” din Giula, Corul 
„Lira” din Lipova, conduse, la fel, de Gheorghe Flueraş, Co­
rala ,/ingelli” din Oradea, sub bagheta profesorului Iustin 
Podăreanu, Corul mixt al Uni­
versităţii de Vest din Timişoa­
ra, îndrumat şi dirijat de preo­tul profesor Nicolae Belean.

(Continuare în pag. a 6-a)

M a m a  este  în c e p u tu l lu m ii  
M a m a  este  p ă m în tu l  r o d ito r  
M a m a  este  la c r im a  p ă m în tu lu i  
M a m a  este  iz v o r u l de  m u n te  
M a m a  este  lu m in a  p ă tr u n z ă to a r e  
M a m a  este  so a re le  s tr ă lu c i to r  
M a m a  este  a e ru l c u r a t  
M a m a  este  f lo a r e a  de  p r im ă v a r ă  
M a m a  este  sp ic u l de  g r íu  
M a m a  es te  f r u c tu l  de to a m n ă  
M a m a  este  f u lg u l  d e  z ă p a d ă  
M a m a  este  c u v în tu l  cél d in t í i  
M a m a  este  le a g ă n u l b lín d  
M a m a  este  r i tm u l  d a n s u lu i  
M a m a  este  iu b ire a  v e şn ic ă  
M a m a  este  iz v o r u l s ă n ă tă ţ i i  
M a m a  es te  d u re re a  a d în c ă  
M a m a  este  b r a ţu l  o c r o ti to r  
M a m a  este  d e sp ă r ţir e a  d u re ro a să  
M a m a  este  in im a  b ă tă to a re  
M a m a  este  v in d e c a re a  r ă n ilo r  
M a m a  este  m in c iu n a  p ă c ă to a să  
M a m a  es te  d e z le g a re a  p ă c a te lo r .
M a m a  este  f i r a v ă  ca ia rb a  
M a m a  este  p u te r n ic ă  ca  p ia tr a  
M a m a  este  d u lc e  ca  m ie re a  
M a m a  este  a m a r ă  ca p e l in u l  
M a m a  es te  u ş o a ră  ca s p u m a  
M a m a  es te  g re a  ca  p lu m b u l .
M a m a  este  c u lo a re a  c u rc u b e u lu i
M a m a  es te  P o a r ta  S ă r u tu lu i
M a m a  es te  C o lo a n a  In f in i tu lu i
M a m a  es te  C u m in ţe n ia  P ă m în tu lu i
M a m a  este  M a sa  T ă cerii
M a m a  este  P a să re a  M ă ia s tr ă
M a m a  es te  p î in e a  n o a s tr ă  cea  de to a te  zile le.
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Festivalul internaţional de carte organizat deja la Centrul Congreselor din Buda­pesta a devenit o manifestare culturală de prestigiu, la care sínt prezente edituri din mai multe ţări şi nu numai din Europa, ci şi de pe alte continente.Evident că o asemenea „întâlnire a editurilor” oferă un bun prilej de a prezenta cele mai noi şi valoroase publicaţii (cărţi, albume, dicţionare, reviste etc.) apărute în ţară şi la editura (editurile) respectivă, atrăgînd prin aceasta un tot mai mare număr de oa­meni iubitori de lectură. Pînă în anul 1994, la Festivalul internaţional de carte din Buda­pesta au fost prezentate în diferitele pavilioane doar publicaţiile editurilor maghiare.La iniţiativa şi organizarea Bibliotecii naţionale de limbi străine -  care este considera­tă de altfel şi centrul de coordonare a bibliotecilor minorităţilor din Ungaria, precum şi de colecţionare şi sistematizare a literaturii şi documentelor minorităţilor -  la ediţia ’95 a Festivalului internaţional de carte din Budapesta au participat în comun pentru prima oară şi de atunci în fiecare an consecutiv cu un pavilion aparte şi editurile minorităţi­lor, prezentând produsele spirituale ale creatorilor celor 13 minorităţi. Ediţia ’98 a acestui festival care a avut loc la Budapesta în perioada 24-26 aprilie a.c. publicaţiile minorită­ţilor au fost expuse şi prezentate sub titlul,Armonie în 14 limbi", adică în limbile celor 13jninorităţi conlocuitoare şi în cea a populaţiei majoritare, anume maghiară.In timp ce publicul a putut face cunoştinţă cu publicaţiile expuse în pavilionul mino­rităţilor, în sala Pálma a Centrului Congreselor, János Lukács, conducătorul bibliotecii Corpului Naţional de Radio şi Televiziune, expert în literatura minorităţilor din Unga­ria, a prezentat cîte două-trei titluri din publicaţiile fiecărei minorităţi apărute în anii 1997-98. Dintre produsele spirituale ale creatorilor români din Ungaria (apărute în ultima perioadă), János Lukács a prezentat detaliat trei publicaţii, anume Jstoria ro­
mânilor din Ungaria de azi" de Elena Csobai, volumul de poezii pulsul veacului palid” al Mariéi Berényi şi cartea Luciei Borza: ,J)Aanual de limbă română” (Román nyelvkönyv). -  km -

Revista literară POLISZ -  editată de Asociaţia „Atelierul Kráter” -  în zilele de 24 şi 25 aprilie a.c. a organizat a doua oară Întîlnirea creatorilor de naţionalitate din Ungaria .Această manifestare cultural-literară a fost găzduită şi de această dată de Centrul cultural al bulgarilor din Budapesta. Poeţii, scriitorii, sociologii şi alţi experţi în proble­mele culturii minorităţilor din Ungaria -  alături de personalităţi de prestigiu ai vieţii culturale maghiare -  au dezbătut probleme legate de modalităţile „legăturii duble”, adică de legătura pe de o parte cu cultura minorităţii în cauză, iar pe de alta cu cea a statului în care trăiesc.De menţionat că la această, a doua Întîlnire, minoritatea română din Ungaria a fost reprezentată de poéta Maria Berényi, care a vorbit despre ars poetica sa de la primile încercări şi pînă la recentul volum Pulsul veacului palid, de Ana Borbil, care a prezentat o prelegere intitulată bilingvismul la românii din Ungaria", precum şi de pictorul Şte­
fan Oroian, care -  la expoziţia comună organizată cu acest prilej -  a expus două pic­turi. - k -

După desemnarea lui R ad u  Vasile  în funcţia de Prim Ministru şi constituirea 
noului guvern în România, preşedintele guvernului ungar G yu la  H o rn  a adresat o 
scrisoare prin care a urat succes omologului său român, scrisoare pe care o publi­
căm mai jos.

Cu ocazia desemnării Dumneavoastră, Vă rog să primiţi felicitările cordiale ale 
guvernului ungar şi ale mele personale. Mă bucur, că în persoana Dumneavoastră a 
fost numit în fruntea guvernului român, o personalitate recunoscută cu vastă expe­
rienţă, adept al transformării sociale şi economice din România.

Ungaria apreciază în mod deosebit dorinţa constantă a guvernului român de a 
continua eforturile sale pentru realizarea reformelor, a modernizării şi a înfloririi 
ţării. Sínt convins, că considerabila dezvoltare începută în 1996 a relaţiilor unga- 
ro-române, va merge mai departe şi va aduce rezultate palpabile în continuare. Vă 
asigur, Domnule Prim Ministru, că guvernul ungar va trata şi în viitor cu interes 
deosebit problema relaţiilor bilaterale. Ungaria sprijină România în atingerea obi­
ectivului principal al politicii sale externe, adică integrarea cît mai grabnică în 
organismele euro-atlantice, clădind şi întărind reconcilierea istorică înăuntrul şi în 
afara graniţelor sale. Pentru realizarea acestora, Ungaria va f i  dispusă şi în viitor 
de a acorda tot sprijinul posibil, de a oferi experienţele sale României.

Partea ungară salută faptul, că în activitatea coaliţiei guvernamentale române 
va participa şi în continuare Uniunea Democrată a Maghiarilor din România, deoa­
rece avem convingerea, că aceasta slujeşte nu numai interesele maghiarilor din Ro­
mânia dar şi ale întregii societăţi româneşti.

Aşteptînd întîlnirea noastră cît mai apropiată, am speranţa că aceasta va consti­
tui o etapă importantă în dezvoltarea relaţiilor de bună vecinătate şi de parteneriat 
activ dintre ţările noastre.Budapesta, 15 aprilie 1998 Cu stimă şi consideraţie 

Gyula Horn

pentru minorităţile naţionale şi etnice, cu scopul sprijinirii taberelor de limbă 
maternă, de lectură şi de cunoştinţe etnografice.

Scopul:
-în g rijirea  şi îmbogăţirea cunoştinţelor de limbă maternă ale minorităţilor na­

ţionale şi etnice,
-  sprijinirea cunoaşterii şi îngrijirii tradiţiilor de etnografie şi folclor,
-  cunoaşterea culturii din ţara-m am ă.
Pot concura:
-  instituţiile de învăţămînt ale minorităţilor naţionale şi etnice, 
-autoguvernările minorităţilor.
Dosarul de concurs trebuie să cuprindă:
-  programul de concurs (descrierea detaliată),
-  numărul participanţilor la acţiune,
-te rm en u l şi locul probabil de desfăşurare a  acţiunii propuse,
-  plan financiar detaliat privitor la cheltuielile probabile,
-cheltu ie li probabile (cazare, deplasare, mese),
-  aviz favorabil sau recomandare din partea autoguvernării minoritare (locale 

sau pe ţară) a  naţionalităţii respective.
Termenul de înaintare a concursului: 15 mai, 1998.
Aprecierea, comunicarea rezultatelor: 31 mai, a.c.
Dosarele de concurs incomplete vor fi discalif icate!
Adresa: Művelődési és Közoktatási Minisztérium

Civil Kapcsolatok és Kisebbségi Ügyek Főosztálya 
H-1055 Budapest, Szalay u. 10 -1 4 .

La mijlocul săptămînii trecute s-a întrunit la Giula Prezidiul Uniunii Culturale a Ro­mânilor din Ungaria. Pe ordinea de zi a figurat pregătirea documentelor pentru aduna­rea generală, convocată pe ziua de 9 mai, 1998. Forul suprem al Uniunii Culturale va fi informat cu acel prilej despre munca realizată în anul trecut şi despre planurile anului în care ne aflăm. Adunarea generală va trebui să decidă în legătură cu întregirea Prezi­diului, alegînd o nouă persoană în locul lui dr. Gheorghe Petruşan, care a demisionat încă în anul 1996. A sosit la adresa Prezidiului şi demisia lui Tiberiu Herdean, din postul de preşedinte al Uniunii Culturale a Românilor din Ungaria, dar nu şi demisia din funcţia de membru al Prezidiului. La recenta şedinţă s-a hotărît ca la congresul FUEV (din 20-24 mai a.c., convocat la Praga), Uniunea să fie reprezentată de dr. Ioan 
Csotye. Tiberiu Boca

Scrisoarea preşedintelui guvernului ungar, Gyula Horn, 
adresată Primului Ministru al României, Radu Vasile

La Budapesta: Festival internaţional de carte

„Armonie în 14 limbi”

Departamentul pentru Relaţiile Civile şi Problemele Minorităţilor din cadrul 
Ministerului Culturii şi al Învăţămîntului Public lansează un

C O N C U R S

La Centrul cultural al bulgarilor din Budapesta

Întîlnirea creatorilor de naţionalitate
Uniunea Culturală -  în pragul adunării generale
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Stim ate D om nule Prim  M inistru!

Excelenţei Sale 
Domnului Radu Vasile 
Prim Ministru al României 
Bucureşti
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În pragul exam enelor de m aturitate ş i adm itere
Elevii diferitelor instituţii şcolare me­dii sínt de pe acum la terminarea studi­ilor, în pragul examenelor de maturita­te şi de admitere.Oare care este situaţia la Liceul „AL 

Bălcescu” din Giula? 
în ce direcţie se orientează absolvenţii? 
Ce sentimente trăiesc tinerii în această 
perioadă?
Cum îşi imaginează viitorul?Am rugat-o pe doamna Elena Con- doroş, directoare-adjunctă, să-mi facă o mică statistică privitoare la absolven­ţii din ultimii ani. Astfel am aflat cu mulţumire, că în anul şcolar 1995/96 au terminat 29 absolvenţi. Dintre cei 17 elevi care doreau să-şi continue studii­le, 14 au fost admişi. în anul şcolar 1996/97, efectivul clasei a IV-a era de 26. Atunci dintre cei 22 elevi care şi-au „încercat puterile”, 19 au reuşit la ad­mitere. în acest an şcolar, dintre cei 25 de liceeni, pînă acum 20 şi-au înaintat fişele de prezentare la diverse instituţii de învăţămînt superior.în primii trei ani de liceu clasa a fost condusă de diriginta Andrea Cséffán Szántó, (care acum este în concediu de maternitate), în ultimul an elevii au fost preluaţi de profesoara Maria Gurzău Czeglédi. De la doamna profesoară, am aflat printre altele:-  Deşi abia acum le sínt dirigintă, îi 
cunosc totuşi bine pe elevii „m ei”, fiindu-

le profesoară de română-maghiară. întot­
deauna am fost mulţumită cu ei, mai ales 
că au o comportare exemplară. Capaci­
tăţile lor diferă: sínt cîţiva foarte talen­
taţi, dar (ca şi în alte clase) unii sínt mai 
modeşti la studii. Aceştia, cu real spirit 
de răspundere, au decis ce să facă după 
bacalaureat. îmi pare bine şi pot să spun

cu sufletul împăcat: cu toţii şi-au ales bine 
calea, respectiv şcolile dorite. Astfel au 
completat fişele de admitere: la facultate 
de drept şi medicină, şcoală superioară 
pentru instruirea educatoarelor, tehnică 
de calcul, conservator, institutul de arte 
plastice, şcoli superioare pedagogice şi 
altele. Opt elevi vor să studieze limba şi

literatura română, iar trei doresc să con­
tinue studiile în România, ca bursieri ai 
statului maghiar (trebuind să dea exa­
menul de admitere la noi în ţară). Consi­
der, că sínt pregătiţi cu toţii pentru încer­
cările care-i aşteaptă. Dar: mai bine să-i 
întrebaţi pe ei.în această ordine de idei, la bibliote­ca şcolii am discutat cu şase elevi. Dis­cuţia noastră a pornit de la primii ani, de la faza de început a anilor de liceu. Un elev mi-a povestit că trăind pînă atunci într-un sat, totul i s-a părut stră­in, şi la 14 ani parcă ar fi „picat” de un­deva într-un mediu străin. Pînă la urmă s-a simţit ca acasă, atît la şcoală, cît şi la Căminul de elevi. Altcineva şi-a amintit cu totul altfel, părîndu-i-se că ar conti­nua să înveţe îa fosta şcoală, doar în condiţii de oraş... Cineva s-a declarat că în prima zi căminul i s-a părut mai mult ca o tabără (cu baia, cu dormitoarele şi celelalte lucruri neobişnuite...)Întrebîndu-i despre amintiri, răspun­surile erau cam aceleaşi: cei patru ani au trecut foarte repede, parcă în zbor... Mai ales ultimul an... Cu duioşie au amintit orele serilor petrecute în curtea căminului, seratele distractive, discote­cile, sărbătorile de Crăciun, carnavalu­rile, zilele sportive şi competiţiile de spe­cialitate, săptămînile elevilor, excursii­le comune...

(Continuare în pag. a 5-a)

Rugîndu-1 pe medicul veterinar român dr. Daniel Hoţopan, să-mi dea un in­terviu, a acceptat cu plăcere, chiar cu satisfacţie, simţindu-se onorat de aceas­tă posibilitate.Interviul a fost precedat de asistarea la cîteva operaţii şi tratamente „zilnice” ale cîtorva animale: cîini, pisici... şi chi­ar un purcelaş a fost adus de gazde din Chitighaz (care de la cunoscuţii lor giulani au aflat despre medicul veterinar apreciat şi în localităţile din împrejurimi).Dialogul a pornit de la anii de şcoa­lă...-  Şcoala generală am terminat-o cu re­
zultate eminente în satul meu natal, la 
Micherechi, unde am locuit cu familia. 
Pe-atunci, mă atrăgeau disciplinele reale, 
mai ales matematica şi chimia... Cred că 
mai ales mulţumită metodei de predare a 
doamnei profesoare Halász... în legătură 
cu limba şi literatura română: nu m-au 
interesat limbile în mod special deşi în cla­
sa a 7-a am scris şi poezii, publicate una 
şi în Foaia noastră... Interesant că abia 
mai târziu am început să studiez mái te­
meinic limba mea maternă, dar şi alte 
limbi străine.

-  Acesta era motivul că nu V-aţi în­scris la liceul românesc?-  în primul rînd doream să învăţ mai 
serios disciplinele reale. De aceea m-am în­
scris la Liceul ,A d y” din Sarkad, în clasa 
specială de matematică. Naveta s-a meri­
tat, pentru că acolo am primit o pregătire 
excepţională şi am participat la numeroa­
se concursuri de matematică şi biologie, 
clasîndu-mă mereu printre primii zece. în 
această perioadă am început să mă ocup 
mai mult şi de limbi. Şi româna am învă­
ţat-o în cadrul unui cerc de limbă cu pro­
fesorul Rúzsa. La rusă eram cel mai bun 
în clasă, iar la franceză (predată de profe­
soara Elena Rúzsa) am fost cel mai bun 
în şcoală...-  într-atât m-au pasionat limbile că în 
anii următori am luat -  rînd pe rînd -  
examene de gradul mediu la: sîrbă, italia­
nă, spaniolă, germană, engleză, franceză, 
română, rusă şi latină. Cu examenul de 
română am avut noroc, fiindcă pe fiul meu

Danika (azi 12 ani), în primii doi ani îl 
învăţam să vorbească numai româneşte), 
chiar ştia denumirea diferitelor animale 
din întreaga lume. Tot ca urmare a îndră- 
girii limbilor străine, am făcut ulterior 
practică de specialitate în Polonia şi în R. 
D. Germania.

-  Ajungînd la profesie: vă mai amin­tiţi cînd V-aţi gîndit pentru prima oară să deveniţi medic veterinar?-  Cum să nu. Eram încă copil, cînd me­
reu am fost printre animale şi mă jucam 
„d ’a doctoru” în coteţ, unde ţineam pur­
ceii... Deci m-am pregătit conştient pen­
tru facultatea de medicină veterinară... Di­
ploma am obţinut-o în anul 1980.

-  Pe urmă V-aţi găsit uşor loc de mun­că?-  Eram încă student, cînd am legat un 
contract de bursă cu Cooperativa agricolă 
de producţie „Lenin” din Giula, ca după 
terminarea studiilor să lucrez acolo. După 
obţinerea diplomei am avut însă o surpri­

ză neplăcută: între timp postul a fost ocu­
pat de altcineva (cineva care avea cunoş­
tinţe speciale...) Dezamăgit am fost nevo­
it să mă orientez în altă parte şi am pri­
mit post la Kevermes, unde am lucrat cam 
doi ani. De altfel: a fost un început mulţu­
mitor, am fost primit cu cordialitate, am 
avut colegi buni şi pricepuţi şi cu multă 
experienţă, cum a fost de pildă dr. Tiberiu Mánya şi dr. Dezső Muhai, de la care 
mi-am însuşit multe cunoştinţe de specia­
litate, pe care le folosesc şi azi în practica 
de fiecare zi.

-  Pe urmă mi-am făcut transferul la 
C.A.P. „Munkácsy” din Giula, unde lucrez 
şi pînă azi. Dar practic şi ca medic de cir­
cumscripţie, cabinetul medical fiind chiar 
la domiciliu.

-  Aveţi un domeniu preferat, cu profil special?-  în primul rînd esenţial este să vindec, 
în special prefer vindecarea de animale 
mari şi mai ales cai, prin operaţii şi alte

intervenţii chirurgice. Tot o specialitate 
„de-a mea” din acest domeniu este cezari­
ana. Drept dovadă, mulţi crescători din 
împrejur mă cheamă la faţa locului în ca­
zuri defătări complicate sau îşi aduc ani­
malele la tratament în cabinetul meu de 
aici. Deci, nu mă plictisesc, am foarte 
multă muncă zi şi noapte şi-mi pare bine 
că fac ceea ce-mi place, din inimă.

-  O întrebare naivă: animalele nu ştiu să vorbească, nu se pot plînge. Cum pre­cizaţi diagnosticul?-  Nu aş zice că e un lucru simplu -  şi 
animalele au dureri, temperatură etc. In 
profesia noastră contează mult rutina. Ori­
ce semn, oricît de mic ar f i  el, contează 
mult în procesul terapeutic.

-  Ca în medicina umană şi la noi orice 
vindecare înseamnă un succes, iar cazul 
contrar înseamnă un eşec. în orice caz fa­
cem totul să tămăduim animalele, spre 
bucuria crescătorilor. Aceasta este misiu­
nea noastră, să încercăm şi imposibilul, 
chiar dacă, pe baza tratatului de speciali­
tate totul pare fără şansă.La sfîrşitul discuţiei am aflat că docto­rul veterinar Hoţopan e preocupat de eco­nomie, de turism. Ca atare, cu patru ani în urmă a terminat la fără frecvenţă Şcoa­la superioară de comerţ exterior. Ca me­dic veterinar este consultant de speciali­tate al unei firme comerciale româno- maghiare cu profil de export-import al diferitelor produse furajere din Cluj, care funcţionează în această regiune -  Giula şi Békéscsaba.Ceea ce am mai aflat: la cîteva medi­camente doctorul a descoperit efecte şi domenii de aplicare noi (folosind un pre­parat drept anestezic la opeţaţie, iar al­ttá ca preparat antibiotic).încă ceva: medicul îşi doreşte un spi­tal particular pentru animale mari şi i-ar părea bine, dacă şi Danika s-ar îndrepta spre aceeaşi profesie, pe care şi-ar alege- o doctorul, chiar dacă ar trebui de pe acum să ia totul de la început...Nouă ne rămîne doar atît: succes şi pe mai departe şi împlinirea tuturor visuri­lor dumneavoastră! -  E. Bányai -

Şi elevii liceului românesc

„...fac ce-mi place, din inimă”
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Şirul excursiilor de o zi organizate de József Hevesi, consilier responsabil pen­tru naţionalităţi de la Comisia pentru mi­

norităţile naţionale şi etnice din judeţul 
Bichiş a continuat în ziua de 25 aprilie a.c. Cu sprijinul Fundaţiei Publice p e n ­
tru Minorităţile Naţionale şi Etnice din 
Ungaria”, treizeci şi şapte de elevi şi pro­fesori de la şcolile generale româneşti din Aletea, Bătania, Chitighaz, Giula şi 
Otlaca-Pustă au călătorit la Arad.

*  ic *

„Un schimb de inimioare”Ajungînd la Arad, autobuzul s-a oprit în faţa Şcolii generale nr. 1, unde, spre mirarea noastră, am fost aşteptaţi şi sa­lutaţi de elevii clasei a 7-a îmbrăcaţi în haine festive, conduşi de diriginta Georgeta Bătrîn. După o scurtă prezen­tare a şcolii -  unde sínt înscrişi 1410 elevi, la trei secţii cu limba de predare maternă: română, germană, maghiară, care are un cor renumit şi o echipă de dansuri populare româneşti, ambele cu­noscute şi peste hotare -  spre şi mai marea noastră uimire a urmat un mon­taj artistic de poezii, cîntece vesele, me­lodii şi dansuri populare. Pe cum înain­ta programul, aşa zîmbeau tot mai mul­te feţe. G azdele, străduindu-se să transmită veselia pentru întreaga zi ce ne aştepta, i-au invitat pe elevii noştri la jocuri comune. Atunci să fi auzit aplau­zele spontane, râsetele comune ale „su­porterilor” la întrecerea „de ocuparea scaunelor” şi la celelalte jocuri ingeni- os-distractive.La sfârşitul întâlnirii, elevii-gazdă ne- au oferit dte-o floare, fădnd şi un schimb de inimoare simbolice, cu un schimb de nume -  drept o amintire a dipelor pe­trecute împreună şi începutul unei posi­bile prietenii... .. ...
Vasé arheologice şi steme istoriceProgramul zilei a continuat cu turul oraşului. în cursul acestuia, M ihai Matekovits, inspector şcolar general-ad- junct, călăuza noastră din ziua excursi­ei, ne-a arătat clădirile din centrul Ara­dului, construite în epoca monarhiei austro-ungare, construite în acelaşi timp cu centrele oraşelor Oradea, Seghedin, Békéscsaba, ne-a vorbit despre Teatrul Naţional din Arad, cu o sală de circa 500 de spectatori şi cu stagiune permanen­tă. în continuare ne-a dus să vedem ce­tatea din pămînt construită în secolul al XVlll-lea (care azi funcţionează ca un stabiliment militar), terminînd turul la monumentul ridicat în memoria celor 13 generali martiri ai Revoluţiei şi luptei pentru independenţă din 1848-49.A urmat apoi vizitarea expoziţiei Cen­

trului Muzeal Arad, în sălile căruia am cunoscut istoria judeţului Arad. Am vă­zut aici lucruri interesante: vestigii ar­heologice din vremea lui Burebista şi Decebal, cîteva vase din Tezaurul de la Sînicolaul Mare, o monoxilă (barcă) din

,,O  in im ioară  s im bolică"
secolul al XVII-lea, descoperită în apro­piere de Sebiş pe cursul Crişului Alb (în România au rămas doar trei bărci de acest gen), apoi macheta primului avi­on „Vlaicu II”, cu care inginerul Aurel Veaicu a zburat în 1912, la Arad. în sfîrşit, ne-am odihnit puţin în Sala de concerte a Palatului Cultural -  sală care se mîndreşte de o acustică de renume european.

„O poveste nemuritoare”Ultimul popas l-am avut la singurul teatru de marionete din ţară, unde ne-a salutat directorul Dan Antoci care s-a declarat bucuros că ne poate primi. Tea­trul, unde din doi în doi ani se organi­zează uri1 Festival internaţional de tea­tru de păpuşi, s-a pregătit cu prelucra­rea unui vechi basm românesc ,J>rislea 
cel voinic şi merele de aur”, oferindu-ni-1 cu următoarele cuvinte: „să intrăm fru­
mos în lumea lu i,A  fost odată ca nicioda­
tă”...

Tot ce ne-am adunat în traistă
Am dori să ne reîntoarcem odată la noii 

noştri prieteni: Cristian, Ramóna, Alina, 
Andrica şi ceilalţi.. Ne-a impresionat spec­
tacolul teatrului de marionete, care e o 
raritate şi la noi. (Gabriela Palkó şi Ág­nes Várszegi, Bătania)

Toată ziua am exersat limba, fiind un 
lucru de folos... Cel mai mult ne-a plăcut 
programul elevilor şcolii generale din 
Arad. Nu ne-am aşteptat la aşa ceva -  a 
fost o surpriză fantastică. (Andrea Ger­gely şi Aurica Mihu, Otlaca-Pustă)

Mi-a plăcut spectacolul de păpuşi şi ma­
rionete, care deşi a fost scurt, am reuşit 
să-l ascult şi să-l înţeleg. (Ştefan Gergely, Otlaca-Pustă)-  Vizita şcolii şi primirea de acolo a fost 
o idee bună. Ne-a plăcut programul elevi­
lor, am participat ş i noila jocuri şi între­
ceri... Deşi, anterior a fost vorba de un 
spectacol muzical, ne-a plăcut povestea 
populară cu marionetele inspirate şi pă­
puşile vesele. (Irina Puj şi Melinda 
Germán, Giula)-  Ne-am prezentat la această călătorie, 
fiindcă am dorit să cunoaştem Aradul şi 
cîte ceva din viaţa, cultura şi istoria ora­
şului... Am avut o zi bine organizată şi 
bogată în programe. în ziua aceasta am 
făcut cunoştinţă şi cu elevi din şcolile ro­
mâneşti din alte sate, cu care pînă acum 
nu ne-am întîlnit. (Timea Árgyelán şi Enikő Dósai, Chitighaz)

Eu am fost de mai multe ori în Româ­
nia, am fost şi la munte. M-am înscris la 
excursie să cunosc noi regiuni, noi oameni. 
Mi-au plăcut jocurile comune cu elevii din 
ţara vecină... Pe mine mă interesează în 
mod special istoria şi arhitectura. Turul 
oraşului m-afasănat, am văzut atâtea clă­
diri impozante, frumoase, asemănătoare 
celor din centrul Seghedinului. La fel m-a 
interesat şi monumentul istoric al celor 
13 generali. (Elisabeta Kunos şi Gábriel Mészáros, Aletea). -  anra -

F o a i a
r o m â n e a s c ă

4 TINERET
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La Békéscsaba

Festival  pentru tineri de naționalitate
Păstrarea comorilor cultural-folclorice ale naţionalităţilor conlocuitoare din Unga­ria înseamnă un criteriu de bază al existenţei, supravieţuirii minorităţilor naţionale şi etnice din ţară. în acelaşi timp, tezaurul acesta constituie o parte integrantă a culturii generale maghiare, îmbogăţind neapărat valoarea acesteia. Ceea ce lasă de dorit, este faptul că în numeroase cazuri generaţiile tinere nu prea sínt antrenate în promovarea culturii strămoşeşti, azi „netrăind” obiceiurile, tradiţiile de odinioară, ca pe vremuri.
„Festivalul pentru tineret şi copii de naţionalitate”, care a fost organizat -  pentru a patra oară -  în cursul întregii zile de 18 aprilie, la Békéscsaba este în acest sens o acţiune demnă de urmat.Manifestarea cultural-folclorică pe ţară, deschisă de Elena Somogyi, secretară cu problemele minorităţilor din cadrul Autoguvernării orăşeneşti a fost iniţiată de data aceasta de Căminul cultural al feroviarilor „Vasutas”, de Uniunea Pionierilor Maghi­

ari, iar printre sponzori s-a numărat: Fundaţia Publică „Pentru Minorităţile Naţionale 
şi Etnice din Ungaria, Autoguvernările minoritare române şi slovace din oraş, Casa 
tineretului din Békéscsaba etc., unde s-a desfăşurat recenta întîlnire.Programul bogat şi variât, care s-a întins pînă-n orele serii (întrerupt doar de o masă comună) a cuprins evoluarea pe scenă a participanţilor -  instrumentişti, dansa­tori, coruri, cîntăreţi -  de diferite naţionalităţi din Ungaria şi Krompachy din Slova­cia.Chiar dacă nu trăim ,^ile de cîntec şi voie bună", aceşti tineri au dovedit că folclorul naţionalităţilor are un rol pregnant în viaţa culturală a ţării, iar că prin evoluţiile scenice, tinerii contribuie la cunoaşterea folclorului, spiritualităţii naţionalităţilor lor. Asemenea ocazii oferă şi posibilităţi bune pentru şcolari, de a-şi măsura forţele, de a se întrece, de a se compara unii cu alţii. Iar aplauzele publicului, cum s-a dovedit, dau un nou avînt şi ambiţionează participanţii la noi evoluări.Printre cei aproximativ patru sute de oaspeţi am avut bucuria să urmărim şi pro­gramul cu succes al dansatorilor români aleteni instruiţi de Gheorghe Botaş şi Vasile Gal (elevi ai şcolii generale româneşti şi tinerii dansatori ai Echipei „Gheorghe Turla” printre care au fost şi: Eva Petrişor, Ildikó Czene Gheorghe Botaş şi Attila Burján, distinşi cu premiul „Fülöp Ferenc”. Ţinuta, autenticitatea, virtuozitatea şi modul de interpretare al dansurilor aletene captivînd spectatorii au fost aclamate şi aplaudate pe merit.De-asemenea au uimit publicul elevii Şcolii generale nr. 2. din Sarkad, interpretând cu autenticitate un mănunchi de dansuri din Micherechi, instruite de profesorul Tiberiu Rokszin.Atunci mi-am pus întrebarea: oare celelalte şcoli româneşti de ce nu şi-au trimis păstrătorii de tradiţii, ca valorile noastre culturale să nu fie date uitării, ci să se păstreze ca o cultură vie, încadrată armonios în circulaţia naţională a culturii popu­lare -  dar ştim că programele lor zilnice sínt foarte aglomerate...în orice caz, cei care şi-au sacrificat sîmbăta, au fost martorii unei manifestări încununate de succes, oferindu-le oaspeţilor crâmpeie cultural-folclorice frumoase, posibilitatea de a schimba păreri, de a cunoaşte cît mai bine cultura altor naţionali­tăţi. Osteneala participanţilor a fost răsplătită şi recunoscută prin înmînarea unor cadouri şi premii la sfârşitul festivalului, preşedintele Gheorghe Grósz, mulţumindu- le aletenilor pentru strădanie şi deosebitul succes pe care l-au obţinut şi de data aceasta. -  E. Bányai -

Si elevii liceului rom ânesc

În pragul examenelor de maturitate şi admitere
(Urmare din pag. a 3-a)în continuare m-am adresat in parte fiecărui elev.-  Din clasa a 2-a eram elevul Şcolii de 

muzică din Giula, făcînd naveta din Miche­
rechi, unde locuiesc cu părinţii mei şi azi. 
M-a atras întotdeauna muzica, cîntatul. 
Cînt din clasa întîi de liceu în Corul „Pro 
musica” din Giula. Dar de 10-11 ani cînt şi 
la trompetă, în orchestra Adunării baptiste 
din Micherechi. Acest lucru m-a influenţat 
foarte mult şi în alegerea studiilor de viitor. 
La şcoala de muzică, unde eram elev şi în 
timpul liceului, de fapt, am învăţat să cînt 
şi la pian, dar m-am înscris şi la lecţiile par­
ticulare de solfegiu. Prin urmare, aş dori să îmi continuu studiile la conservatorul din 
Oradea. Examenul de admitere trebuie să-l 
fac la Seghedin (din teoria muzicii şi instru­
mente muzicale). Dacă voi reuşi, o să învăţ 
cinci ani la Oradea, îndemnîndu-mă spre 
acest drum mai ales părinţii mei şi domnul 
profesor Gheorghe Flueraş. (Gheorghe Pătcaş, Micherechi)-  Şi eu sínt din Micherechi. Cînd eram în 
clasa a 6-a m-am gîndit pentru prima dată 
să devin cîndva medic. Pentru prima oară, 
îmi amintesc precis, că părinţii m-au îndem­
nat spre studiile medicale văzînd că învăţ 
bine şi că m-au interesat în primul rînd dis­
ciplinele reale. Cel mai mult mi-a plăcut 
biologia. Iar în anii de liceu am învăţat şi 
mai mult, luînd lecţii particulare la biolo­
gie şi fizică. Disciplinele „umane” le învăţ, 
dar nu mă pasionează. Ca să-mi reuşească 
admiterea la medicină, am făcut tot ce mi- 
a stat în puteri: mi-a reuşit examenul de

limbă engleză, iar pînă acum am nota cinci 
la fiecare disciplină ... (Norbert Nistor, Micherechi)-  Pentru mine era firesc să învăţ la acest 
liceu, fiindcă e o tradiţie în familia mea. La 
început nu aveam nici o idee, ce-aşface cînd 
„voi f i  mare”, dar mi-am dat seama că pre­
fer disciplinele „umane”... Pe la sfîrşitul anu­
lui trei m-am decis să mă pregătesc pentru 
studii de drept, pregătindu-mă serios din 
istorie şi maghiară. Pe parcurs am partici­
pat la diferite competiţii de specialitate. în 
clasa a doua, de pildă, am ajuns la concur­
sul de istorie la faza judeţeană. Bineînţeles, 
din disciplinele de admitere am luat lecţii 
în plus, ca să-mi acumulez cît mai vaste cu­
noştinţe. Mă interesează profesia, deşi nu 
ştiu multe lucruri concrete despre activita­
tea aceasta... şi încă nu ştiu ce aş vrea să 
lucrez în mod special în acest domeniu... 
Ceea ce e sigur: ciclul de examen va începe 
la 20 iunie. (Veronica Tompán, Bătania)-  Sínt originară din Oradea, dar de şase 
ani trăim în Ungaria. Locuim la 
Berettyóújfalu. De atunci sínt elevă aici, la 
Giula. M-am prezentat la Universitatea 
ELTE din Budapesta, specialitatea: română, 
între timp, la concursul pe discipline OKTV 
m-am calificat pe un loc de frunte, astfel sínt 
scutită de examenul de maturitate şi admi­
tere. Acest succes nu mă satisface pe deplin, 
fiindcă nu vreau să devin profesoară. De 
mică voiam să mă fac masseur, căci buni­
cul meu era un tămăduitor, un fel de 
„masseur” al satului, care ştia diferite mo­
duri de masaj. Eu aş f i  vrut, de mică, să-i 
urmez exemplul... în orice caz o să mă pre­
zint la universitate, dar pe'parcurs aş vrea

să urmez şcoala particulară de profilul do­
rit de mine, care funcţionează în Capitală. (Ioana Opriş)-  Sínt într-o situaţie asemănătoare. Am 
obţinut locul II. la concursul de română pe 
ţară, OKTV, deci la fel, sínt scutită de exa­
menele respective. Aş vrea să studiez la Şcoa­
la superioară, Juhász Gyula” din Seghedin, 
specialitatea română-istorie. De fapt, n-aş 
vrea să mă fac profesoară, dar poate tim­
pul şi vîrsta îmi vor forma soarta. îmi pare 
nespus de rău că, încetul cu încetul soseşte 
timpul despărţirii. M-am simţit foarte bine 
aici, la şcoală, la cămin, cu colegii.... (Tünde Iova, Micherechi)-  încă în clasa întîi am decis să studiez 
dreptul internaţional. Tocmai de aceea deşi 
din toate disciplinele am nota cinci, m-am 
ocupat intens şi de limbile străine, reuşind 
la examene din italiană şi engleză. La itali­
ană am avut chiar rezultate remarcabile, 
am participat astfel la finala Concursului 
OKTV, din 24 aprilie. Şi eu, ca şi Veronica 
la începutul lunii aprilie am dat un examen 
de aptitudine la Budapesta, deşi rezultatul 
nu contează la bacalaureat. în caz că la 
bacalaureat voi avea numai note de cinci 
(luîndu-se în considerare şi celelalte rezul­
tate de studii), voi f i  scutită de examenul de 
admitere. în orice caz, voi face totul să reu­
şesc. (Erica Cserháti, Giula)Cam astfel de planuri am aflat de la ele­vii liceului românesc, care de pe acum se pregătesc din răsputeri pentru bacalaureat, la care le dorim tuturor succes, note cît mai bune şi realizarea visurilor tinerilor noştri! -  E. Bányai -

Asociaţia culturală a românilor din Chitighaz a organizat în ziua de 21 aprilie o călătorie la Buda­pesta. Grupa celor peste patru­zeci de membri, conduşi de Ana 
Buha, însoţiţi de preotul Florin 
Oltean şi de directorul căminu­lui cultural Petru Sălăjan au fost călăuziţi prin Capitală de depu­tatul parlamentar, Gheorghe Ar- 
delean, prim arul com unei Chitighaz.în cursul zilei, grupa a vizitat Parlam entul (m ulţi dintre chitighăzeni au intrat pentru pri­ma dată în clădirea impozantă), Centrul Cultural al României şi Ambasada României din Ungaria. Aici, ambasadorul Petru Cordoş a primit personal oaspeţii din C h itighaz la o recepţie, consacrînd timp unei discuţii li­bere despre viaţa cotidiană a co­munei.A utobuzul a readus la Chitighaz oamenii cu bogate im­presii, cu amintirea unei zile plă­cute.

EDUCAȚIE SCOALĂ F o a i a
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B ătania, corul de fe m e i

Co ru l „P ro  M u sica ”  d in  G iu la

Corala  „A n g e lli”  d in  O radea

Co ru l m ixt al U niversităţii de Vest 
din Tim işoara

Atunci cînd cîntecul tălmăceşte credinţa,

„ C u  noi este 
D u m n ezeu ”

(Urmare din pag. întîi)Despre o întrecere în sens de competiţie nu putea fi vorba, fiindcă rînd pe rînd au evoluat coruri cu carac­ter şi componenţă diferită. Dar cîntecele de preamărire au fost la fel de impresionante în interpretarea curată a apatenilor sau în intonaţia sinceră a chitighăzenilor, ca în intonaţia magistrală a tinerilor teologi din Ora­dea, sau în tălmăcirea plină de rutină a unei formaţii renumite, cu palmares internaţional ca cea a coriştilor din Curtea de Argeş. La fel nu se poate compara un cor de femei cu vechi tradiţii ale cîntecului popular, ca cel din Bătania, cu corul studenţesc timişorean, care cîntă la cele mai mari serbări bisericeşti, în marile catedrale ortodoxe. Comparaţia nu se pretează nici în cazul cîntăreţelor din Lipova, care ştiu să intoneze în armo­nii abia perceptibile cântece de mare sensibilitate, dar care nu pot aduce dramatismul sonor al unui cor mixt pe patru voci ca cel din Arad. Ca atare, nici programul (repertoriul a fost limitat pentru fiecare formaţie la cin­cisprezece minute) nu putea fi concludent pentru posi­bilităţile integrale ale fiecărui cor. Dar această normă a organizatorilor a însemnat şi un surplus: toate corurile s-au concentrat la sfera muzicii sacrale pascale, între­gul festival desfăşurîndu-se sub razele muzicale ale în­vierii. în acest sens trebuie evidenţiat corul „Pro Musica” (fireşte, şi ca iniţiator), care a prezentat cel mai închegat program, unitar conceput. Acesta a fost supralicitat însă de studenţii timişoreni, care au întins întregul arc muzical, de la Drumul Patimilor, culminînd cu acel cutremurător „ Eli, Eli, lamma sabaktani?”, pen­tru a încheia, cu apoteoza din final: învierea triumfală. De fapt, un rafinament asemănător al aranjamentului s-a desprins şi din cîntecul profesionist al teologilor din Oradea. Sub conducerea maestrului lor Podăreanu au dovedit (ca şi cu alte ocazii) cît sínt de profesionişti. în plus: au dovedit din nou bogăţia, şi înalta factură ar tis-' tică a muzicii bisericeşti ortodoxe române.Coriştii din Curtea de Argeş merită cîteva cuvinte aparte: sosiţi ca oaspeţi de onoare, au revendicat pe drept poziţia lor de excepţie: armonie deosebită, reper­toriu ales şi o Măiastră a muzicii vocale.Multe s-ar mai putea scrie, multe, multe. Mai ales că întîlnirea nu s-a încheiat la catedrală. însă acolo au im­presionat, în final, cuvintele înţelepte ale episcopului Timotei. Prea Sfinţia sa, mulţumind organizatorilor, a desluşit prin această întîlnire semnul de bun augur al Sfintei Cruci, cruce formată tocmai din înşirarea parti­cipanţilor (prin literele culese din broşura-program).Ca o a doua pagină a întîlnirii a urmat decernarea diplomelor şi cina comună din hala sporturilor. Prin munca multor sponzori şi sprijinitori, hala a fost transformată într-o veritabilă şi elegantă sală festivă, unde fiecare formaţie a primit cadourile şi aplauzele meritate. Iar pe deasupra, s-au dăruit reciproc buchete muzicale de mireasmă nepieritoare. „Desfăşurîndu-se”, corurile au realizat o adevărată întrecere a cîntăreţilor: teologii oferind un bloc de coruri de operă, timişorenii delectînd cu „Aria Lugojana” , argeşenii dovedind că mai există încă multe variante ale urării „Mulţi ani tră­iască!”. în plus: argeşenii au venit deosebit de gene­roşi, aducînd odată cu cîntecele lor şi daruri preţioase, venite din inimă (şi oferite cu deosebită simpatie prin intermediul primarului).în acest context, cuvintele prea Sfinţiei sale Calinic, episcopului de Argeş au oferit o veritabilă întărire su­fletească şi merinde de drum tuturor celor întruniţi, şi mai ales acelora care, numai cu inima grea, şi constrânşi de împrejurări, trebuiau să pornească la drum. Ceilalţi au mai rămas împreună, încălzindu-se la flacăra blîndă a cîntecului, spre reconfortare sufletească generală.Nu putem încheia fără a accentua din nou meritul organizatorilor, activitatea plină de dăruire a membri­lor corului giulan (înainte de toate a colegului nostru Ştefan Oroian), care, împreună cu numeroşii sponzori şi sprijinitori (dintre aceştia, la fel, trebuie evidenţiat viceprimarul giulan Árpád Szabó) au făcut totul ca întîlnirea corală să reuşească bine.Iar pentru a încheia în acord cu înalta factură artisti­că a zilei, fie-ne îngăduit să cităm din Coşbuc:
„Iată, din văile-adînci se urcă spre creştete-amurgul,
Umbrele nopţii se-ntind şi liniştea vine din ceruri,
Luna-n curînd va ieşi s-aducă văzduhului aur -
Mîndrăfu ziua de azi şi mare e mila Ta, Doamne!”Text: Edda Illyés Foto: István Kerekes şi István Veres

C o ru l „ L ir a ”  d in Lipova

În m în a rea  prem iilor...

„ Ia ca  ia c-a ş a !...”

La  un ison 3 0 0  de glasuri

F o a i a
r o m â n e a s c ă6 CULTURĂ

Co ru l m ixt d in  A p a teu

C o ru l „O r fe u ”  d in C u rtea  de Argeş
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5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom (spa­
nyol sor.) 10.10 Háttértudomány 10.40 Arc nélkül, avagy 
egy különös emberrablás története (olasz film) 12.00 Déli 
harangszó, időjárás 13.00 Vasárnapi muzsika -  hét köz­
ben 14.00 Patrin-Üzenet-Vorba 14.25 Domovina 14.55 
Világvédett lehetne 15.00 Trópusi hőség (kanadai-mexi­
kói sor.) 16.00 Janó és Bíbice 16.30 A szerelem jogán 
(brazil sor.) 17.00 Családorvos 17.15 Körzeti magazinok
17.40 Körzeti híradók 17.55 Gyurmaország 18.00 „En­
gedjétek hozzám!" 18.10 Mixishow 18.35 A pampák ki­
rálya (brazil sor.) 19.30 Híradó 20.00 Tövísmadarak (am. 
sor.) 20.40 Csodafoci 21.00 Válaszd vitaműsor 22.10 
Hírek 22.20 Kenő 22.25 Telesport 22.55 MM 23.00 
Pasolini (fr. portréfilm) 0.05 Hírek..

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom 
(spanyol sor.) 10.10 Szatelit (ísm.) 11.00 Walt Disney 
bemutatja (ism.) 12.00 Déli harangszó 13.00 Túl az 
Óperencián 14.00 Kis Katalin házassága (magyar film)
15.40 Eszterlánc 16.05 Egyenlő eséllyel? 16.30 A sze­
relem jogán (brazil sor.) 17.00 Láz-mérő 17.15 Ki ma­
rad a végén? 17.40 Életjel 17.45 Körzeti híradók 18.00 
Katolikus krónika 18.20 Fabulák (sor., ism.) 18.35 A 
papák királya (brazil sor.) 19.30 Híradó 20.00 Tövis­
madarak (amerikai sor.) 20.50 Kriminális 21.25 Vá­
lasztási vitaműsor. Kisebbségpoltika 22.35 Hírek 22.45 
Választáis tudósítások 22.50 Kenő 22.55 Telemázli 
23.20 Köszönet minden új reggelért (cseh film ) 1.05 
Hírek.

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom 
(spanyol sor.) 10.10 Lyukasóra (ism.) 11.00 Derrick 
(német sor.) 12.00 Déli harangszó 13.00 Népzenei 
összeállítás 14.00 Srpski Ekran 14.25 Ecranul nostru
14.50 Hrvatska krónika 15.25 A mindent megváltozta­
tó masina (lengyel sor.) 16.00 Zöld kalap (ism.) 16.30 
A szerelem jogán (brazil sor.) 17.00 Civil kurázsi 17.15 
Körzeti magazinok 17.45 Körzeti híradók 18.00 Az 
egyház mozgásterei 18.20 A jóságos fogtündér egerek 
(angol sorozat, ism.) 18.35 A papák királya (brazil sor.)
19.30 Híradó 20.00 Mr. Beán, a bébicsősz (angol bur- 
leszkfilm) 20.30 Internazionale—Lazio UEFA-kupa lab­
darúgó döntő 22.35 Kenő 22.40 Hírek 22.45 Választási 
vitaműsor 23.55 Hírek.

6.00 Hét x hét 6.25 Jelkép-kalendárium 6.30 Jó, reggelt, Ma­
gyarország! 6.39 Faluvilág 7.07 Középpont 7.15 Pénzvilág 7.37 
Sport 8.31 TV2 doktor 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Magnum 
(am. sor., ism.) 11.15 Tudományos magazin 11.40 Mindent vagy 
semmit! (ism.) 12.00 Stádium 12.15 Szerencsekerék (ism.)
12.40 Egy kórház magánélete (ism.) 13.30 Csupa-csupa étet 
(ism.) 13.55 Sulisok(k) 14.25 Kölyökszínpad 14.55 Igazi szel- 
lemirtók 15.251001 amerikai 15.50 Parké Lewis sohasem ve­
szít! (am. sor.) 16.15 Magnum (am. sor.) 17.05 Csupa-csupa 
élet (ném. sor.) 17.30 A következő áldozat (brazil sorozat) 18.25 
Szerencsekerék 19.00 Tények 19.10 Gazdagok és szépek (am. 
sor.) 19.55 Kórház a pálmák alatt 21.35 Mindent vagy semmit!
22.00 Jó estét, Magyarország! 23.00 Cagney és Lacey (3m. 
sor.) 24.00 Hajnaltól napestig 0.25 Tények 0.50 Stádium 1.05 
Közvetlen ajánlat

6.00 Egérfogó 6.25 Jelkép-kalendárium 6.30 Jó reggelt, Magyar- 
ország! 6.39 Faluvilág7.07 Középpont 7.15 Pénzvilág 7.37 Sport
8.31 TV2 doktor 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Magnum (am. 
sor., ism.) 11.15 Segíts magadon! 11.40 Mindent vagy semmit! 
(ism.) 12.00 Stádium 12.15 Szerencsekerék (ism.) 12.40 Egy 
kórház magánélete (am. sor., ism.) 13.30 Csupa-csupa élet 
(ism.) 13.55 Klik 14.25 Kölyökszípad 14.55 Mozart Bánd (sp. 
rajzfilmsorozat) 15.25 1001 amerikai 15.50 Parké Lewis soha­
sem veszít (am. sor.) 16.15 Magnum (am. sor.) 17.05 Csupa- 
csupa élet (német sor.) 17.30 A következő áldozat (brazil sor.)
18.25 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 Gazdagok és szépek 
(am. sor.) 19.55 TV a város szélén 20.45 JAG -  Becsületbeli 
ügyek (am. sor.) 21.35 Mident vagy semmit! 22.00 Jó estét, 
Magyarország! 23.00 Szuper csapat (am. sor.) 24.00 Hajnaltól 
napestig 0.25 Tények 0.50 Stádium 1.05 Közvetlen ajánlat

6.00 Nótaszó 6.25 Jelép-kalendárium 6.30 Jó reggel, Magyaror­
szág! 6.39 Faluvilág 7.07 Középpont 7.15 Pénzvilág 7.37 Sport
8.31 TV2 doktor 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Magnum (am. 
sor., ism.) 11.15 Gyökereink 11.40 Mindent vagy semmit! (ism.)
12.00 Stádium 12.15 Szerencsekerék (ism.) 12.40 Egy kórház 
magánélete (ism.) 13.30 Csupa-csupa élet (ism.) 13.55 Hawaii 
hullámok a Duna partján 14.25 Kölyökszínpad 14.55 Mozart 
Bánd (rajzfilmsor.) 15.251001 amerikai (rajzf.-sor.) 15.50 Parker 
Lewis sohasem veszít (am. sor.) 16.15 Magnum (am. sor.) 17.05 
Csupa-csupa élet (ném. sor.) 17.30 A következő áldozat (brazil 
sor.) 18.25 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 Gazdagok és 
szépek (am. sor.) 19.55 Ki ne mond! (szór. vetélkedő) 20.45 A 
hegyi doktor, (ném. sor.) 21.35 Mindent vagy semmit! 22.00 Jó 
estét, Magyarország! 23.00 Zsarublues (am. sor.) 24.00 Hajnal­
tól napestig 0.25 Tények 0.50 Stádium 1.05 Közvetlen ajánlat.

6.30 Jó reggelt! 9.00 A farm, ahol élünk (am. sor., ism.) 9.55 
Rajzfilm Klub (rajzfilmsorozatok, ism.) 11.30 Az első csók 
(ism.) 12.00 Kngiht Rider (aiji. sor., ism.) 12.55 Meri vagy 
nem meri? 13.00 Hírek 13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 
Megveszem ezt a nőt! [mexikói sor.) 14.25 Klip Klub 14.45 
Rajzfilm Klub 16.00 Az első csók (fr. sor.) 16.30 A farm, ahol 
élünk (am. sor.) 17.20 100-ból egy (játék) 17.55 Meri vagy 
nem meri? 18.00 Knight Rider (am. sor.) 19.00 Híradó 19.30 
Fókusz 20.00 Kung-fu -  A legenda újjáéled (am. film ) 21.40 
Vészhelyzet (am. sorozat) 22.35 Hírek 22.50 Szemtől szembe 
-  Választások '98 23.10 RTL Sport Klub 0.10 Dóra mozija 
(ism.) 0.40 Fókusz (ism.).

6.30 Jó reggelt! 9.00 A farm, ahol élünk (am. sor., ism.) 9.55 
Rajzfilm Klub (rajzfilmsorozatok, ism.) 11.30 Az első csók (fr. 
sor., ism.) 12.00 Knight Rider (am. sor., ism.) 12.55 Meri vagy 
nem meri? 13.00 Hírek 13.10 Élettér 13.20 Recept Klub 13.30 
Megveszem ezt a nőt! (mexikói sor.) 14.25 Klip Kub 14.45 
Rajzfilm Klub 16.00 Az első csók (francia filmsor.) 16.30 A 
farm, ahol élünk (am. filmsorozat) 17.20 100-ból egy 17.55 
Meri vagy nem meri? 18.00 Knight Rider (am. sorozat) 18.55 
Meri vagy nem meri? 19.00 Híradó 19.30 Fókusz 20.00 Késői 
esküvő (am. vígjáték) 21.40 MMM 22.55 Szemtől szembe -  
Választások ’98 23.00 Kung-fu -  A legenda újjáéled (am. 
film, ism.) 0.50 Fókusz (ism.).

6.30 Jó reggelt! 9.00 A farm, ahol élünk (am. sor., ism) 9.55 
Rajzfilm Klub (rajzfilmsorozat ism.) 11.30 Az első csók (fr. 
sor., ism.) 12.00 Knight Rider (am. şorozat, ism.) 12.55 Meri 
vagy nem meri? 13.00 Hírek 13.10 Élettér 13.20 Recept Klub
13.30 Megveszem ezt a nőt! (mexikói sorozat) 14.25 Klip 
Klub 14.45 Rajzfilm Kub 16.00 Az első csók (francia sorozat)
16.30 A farm, ahol élünk (am. sor.) 17.20 100-ból egy 17.55 
Meri vagy nem meri? 18.00 Knight Rider (am. sor.) 18.55 
Meri vagy nem meri? 19.00 Híradó 19.30 Fókusz 20.00 Cobra 
11 (amerikai film) 20.55 Brooklyn South (am. sor.) 21.45 
Hírek 22.00 Szemtől szembe -  Választások ’98 22.20 Késői 
esküvő (am. vígjáték, ism.) 0.30 Fókusz (ism.).

11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Ultimele ştiri 12.00 
Avocatul poporului (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial (R). 
Perlea Neagră 14.00 Miredianele dansului (R) 14.30 0 
altă putere (R) 15.00 Emisiunea în limba maghiară 
16.35 Serial. Katts şi cânele 17.00 Arhive româneşti
17.30 Interactiv tele-joc 18.00. Serial. Sunset Beach
18.50 Aganda Muzelor 18.55 Doar o vorbă „să ţ-i”  mai 
spun! 19.00 Jurnal 20.15 Serial. Echipa de intervenţie 
21.15 Feţele schimbării 22.15 Jurnalul de noapte 22.30 
Scena 23.00 Serial. Canary Wharf 23.25 Ínfűmre de la 
miezul nOpţii.

5.00 România ora 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 
TVR Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 
TVR Timişora 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Ultimele 
ştiri 12.00 Credo (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial (R). 
Peria Neagră 14.00 Emisiune pentru persoane cu han­
dicap 14.30 Eclesiast '98 15.00 Emisiuni în limba 
maghiară 16.00 TVR Info 16.10 Desene animate 16.35 
Serial. Katts şi cîîneie 17.00 In flagrant 17.30 Interac­
tiv  tele-joc 18.00 Serial. Sunset Beach 18.50 Agenda 
Muzelor 18.55 Doar o vorbă „să ţ-i”  mai spun! 19.00 
Jurnal 20.15 Telecinemateca. Ghepardul 22.55 Jurna­
lul de noapte 23.10 Universul cunoaşterii.

5.00 România ora 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 TVR 
Cluj-Napoca 9.00 TVR info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR 
Timişoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Ultimele 
ştiri 12.00 Pentru dv., doamnă! (R) 13.00 TRV Info
13.10 Serial (R). Peria Neagră 14.00 Vatra folclorice
14.30 Pro Patria 15.30 Tribuna partidelor parlamenta­
re 15.45 Fotbal. Finala Cupei României: Rapid—Univer­
sitatea Craiova 18.00 Serial. Sunset Beach 18.50 
Agenda Muzelor 18.55 Doar o vorbă „să ţ-i”  mai spun!
19.00 Jurnal 20.00 Impact. Dosarul Cluj 20.20 Fotbal. 
Finala Cupei UEFA: Lazio Roma—Intarnationaîe Milano
22.50 Serial. Efecte secundare 23.35 Cultural în lume 
0.03 Noaptea albastră.

Luni, 4 m
ai

Marti, 5 m
ai

M
iercuri, 6 m

ai

5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom (spa­
nyol sor.) 10.05 Helló, világ! (ism.) 10.55 Mesterművek
11.10 Frankenberg-kastély (német sorozat, ism.) 12.00 
Déli harangszó 13.00 Az „örökzöld örökzöldek" 14.00 
Együtt. Velünk élő kisebbségek 14.50 Unser Bildschier
15.25 A mident megváltoztató masina (lengyel sor.) 16.00 
Jövő-menő 16.30 A szerelem jogán (brazil sor.) 17.00 
Gyorssegély 17.10 Csellengők 17.15 János vitéz 17.35 
Euro-percek 17.45 Körzeti híradók 18.00 
Egyházfinanszírozás? 18.20 A kockásfülű nyúl (sorozat, 
ism.) 18.35 A pampák királya (brazil sor.) 20.00 Szom­
szédok (magyar sor.) 20.35 Csodafoci 21.00 Választási 
vitaműsor 22.10 Hírek 22.20 Választási tudósítások
22.25 Kenő 22.35 Két karmester-verseny között 23.15 
Föld (portugál film) 0.15 Hírek.

6.00 GyökéréTnk 6.25 Jelkép-kalendárium 6.30 Jó reggelt, Ma­
gyarország! 6.39 Faluvilág7.07 Középpont 7.15 Pénzvilág 7.37 
Sport 8.31 TV2 doktor 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Magnum 
(ism.) 11.15 Follow me 11.40 Mindent vagy semmit! (ism.) 12.00 
Stádium 12.15 Szerencsekerék (ism.) 12.40 Egy kórház 
megánélete (ism.) 13.30 Csupa-csupa élet (ism.) 13.55 Szín­
kép 14.25 Kölyökszínpad 14.55 Mozart Bánd (rajzf.s.) 15.25 
1001 amerikai (rajzf.s.) 15.50 Parker Lewis sohasem veszít (am. 
sor.) 16.15 Magnum (am. sor.) 17.05 Csupa-csupa élet (német 
sor.) 17.30 A következő áldozat (brazil sor.) 18.25 Szerencse- 
kerék 19.00 Tények 19.30 Gazdagok és szépek (am. sor.) 19.55 
Forró nyomon 20.45 Rex felügyelő (német-osztrák sor.) 21.35 
Mindent vagy semmit! 22.00 Jó estét, Magyarország! 23.00 
Remington Steele (am. sor.) 24.00 Hajnaltól napestig 0.25 Té­
nyek 0.50 Stádium 1.05 Közvetlen ajánlat.

6.30 Jó reggelt! 9.00 A farm, ahol élünk (am. sor., ism.) 9.55 
Rajzfilm Klub (rajfzilmsorozatok ism.) 11.30 Az első csók (fr. 
sor. ism.) 12.00 Knight Rider (ism.) 12.55 Meri vagy nem 
meri? 13.00 Hírek 13.10 Élettér 13.20 Recept Kub 13.30 
Megveszem ezt a nőt! (mexikói sor.) 14.25 K ip  Klub 14.45 
Rajzfilm Kub 16.05 Az első csók (fr. sorozat) 16.30 A farm, 
ahol élünk (am. sor.) 17 .20100-ból egy 17.55 Meri vagy nem 
meri? 18.00 Knight Rider (am. filmsorozat.) 18.55 Meri vagy 
nem meri? 19.00 Híradó 19.30 Fókusz 20.00 BUGS -  A cég 
hullámhosszán (am. sor.) 20.55 Aranyra szomjazva (francia 
vígjáték) 22.25 Hírek 22.40 Megdöbbentő világ (riporterek 
klubja) 23.40 MMM (ism.) 0.40 Fókusz (ism.).

5.00 România óra 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 TVR 
Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR 
Timişoara 11.00 TVR Info 11.05 Serial (R). Ultimele ştiri
12.00 Sensul tranzîţjei (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial 
(R). Perla Neagră 14.00 Dialog 14,30 Pompierii vă infor­
mează 14.45 Lege şi fărădelege 15.00 Convieţuiri 16.00 
TVR Info 16.10 Desene animate 16.35 Serial. Katts şi 
cîinele 17.00 Timpul Europei 17.30 Interactiv tele-joc
18.00 Serial. Sunset Beach 18.45 Rezultatele tragerilor 
Super Loto 5/40 şi Expres 18.50 Agenda Muzelor 18.55 
Doar o vorbă „să ţ-i”  mai spun 19.00 Jurnal 20.15 Serial. 
Dr. Quinn 21.15 Reflecţii rutiere 21.30 Cu ochii'n 4 22.15 
Jurnalul de noapte 22.30 Pariul Trio 22.35 Bank-Note 
23.05 Serial. Canary Wharf 23.30 Magazin muzical-umo- 
ristic.

Joi, 7 m
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5.30 Gazdatévé 5.50 Nap-kelte 9.35 Bor és hatalom 
(spanyol sor.) 10.05 Anno... 10.35 Szomszédok (ism.)
11.10 Savannah (amerikai sorozat) 12.00 Déli harang- 
szó 13.00 Angol Liga 14.00 Gazdit keresünk 14.35 A mi 
Charlie-nk (német sor.) 15.25 A Terra misszió (német 
sor.) 15.55 Ficánkoló (ism.) 16..00 Ksokos 16.20 Űr­
gammák (sci-fi sorozat) 16.50 Évgyűrűk 17.15 Körzeti 
híradók 17.30 Választási hirdetés 18.05 Ablak 19.00 
Família Kft. 19.30 Híradó 19.50 Választási tudósítások
20.00 Savannah (amerikai sor., ism.) 20.45 Csodafoci
21.00 Választási vitam űsor 22.15 Hírek 22.20 Kenő
22.25 Exkluzív 22.50 Legkedvesebb évem (am. film) 
0.20 Freddy Colé Trio a „Pori Jazz 1997" fesztiválon 
0.15 Hírek.

6.00 Top 10 10 6.25 Jelkép-kalendárium 6.30 Jó reggelt, Ma­
gyarország! 6.39 Faluvilág 7.07 Középpont 7.15 Pénzvilág 7.37 
Sport 8.31 TV2 doktor 9.00 Délelőtt a TV2-vel 10.25 Magnum 
(ism.) 11.15 Foci-vb-k története 11.40 Mindent vagy semmit!
12.00 Stádium 12.15 Szerencsekerék 12.40 Egy kórház magán­
élete 13.30 Csupa-csupa élet (ism.) 13.55 Lacikonyha 14.25 
Megdumáljuk 14.55 Mozart Bánd 15.25 1001 amerikai 15.50 
Paifrer Lewis sohasem veszít (am. sor.) 16.15 Magnum (am. 
sor.) 17.05 Csupa-csupa élet (ném. sor.) 17.30 A következő ál­
dozat (brazil sor.) 18.25 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 
Gazdagok és szépek (am. sor.) 19.55 Kifutó 21.35 Mident vagy 
semmit! 22.00 Jó estét, Magyarország! 23.00 Péntek 13.: Jason 
él (am. horror) 0.30 Sportszenzációk 1.00 Hajnaltól napestig
1.25 Tények 1.50 Stádium 2.05 Közvetlen ajánlat.

6.30 Jó reggelt! 9.00 A farm, ahol élünk (am. sor., ism.) 9.55 
Rajzfilm Klub (rajzfilmsorozatok ism.) 11.30 Az első csók (fr. 
sorozat, ism.) 12.00 Knight Rider (am. sorozati ísm.) 12.55 
Meri vagy nem meri? 13.00 Hírek 13.10 Élettér 13.20 Recept 
Klub 13.30 Megveszem ezt a nőt! (mexikói sor., ism.) 14.25 
Klip Kub 14.45 Rajzfilm Kub 16.00 Az első csók (fr. filmsoro­
zat) 16.30 A farm, ahol élünk (am. film sorozat) 17.20 100- 
ból egy 17.55 Meri vagy nem meri? 18.00 Knight Rider (am. 
filmsorozat.) 18.55 Meri vagy nem meri? 19.00 Híradó 19.30 
Fókusz,20.00 Vadak ura -  Az ídőkapu (amerikai kalandfilm)
22.00 Életveszélyben 23.00 Hírek 23.15 RTL Níght Kub 0.50 
Fókusz (ism.).

5.00 România óra 5 fix! 7.30 Desene animate 8.00 TVR 
Cluj-Napoca 9.00 TVR Info 9.05 TVR laşi 10.00 TVR 
Timişoara 11,00 TVR Info 11.05 Serial (R) Ultimele ştiri
12.00 Convieţuiri 12.30 Sănătate că-i mai bună decît 
toate! (R) 13.00 TVR Info 13.10 Serial (R). Perla neagră
14.10 De la lume adunate... 14.30 Emisiune în limba 
germană 16.00 TVR Info 16.10 Mapamond 16.35 Seri­
al. Katts şi clinele 17.00 Desene animate 18.00 Serial. 
Sunset Beach 18.50 Angenda Muzelor 18.55 Doar o 
vorbă „s ă ţ- i”  mai spun 19.00 Jurnal 20.15 Film. 
Brubaker 22.15 Jurnalul de noapte 22.40 Un secol de 
cinema, loan Crawford 23.40 Cinematograful de noap­
te. Valentina (III).

Vineri, 8 m
ai

5.50 Nap-kelte 8.00 Jó reggelt adj, Istenem! 8.10 Fi­
cánkoló (ism.) 8.15 Rajzfilmsztárok parádéja 9.10 Kis 
Pék Peti (bábjáték) 9.50 Gyalogbéka (sor., ism.) 10.25 
Nosza! 11.00 Szenvedélyek (olasz sor., ism.) 11.50 
Szerelmek Saint-Tropez-ban (francia sor.) 12.40 Vála­
szolunk... a nézők telefonjaira 12.55 Energiaábécé 12.55 
Forma-1. Spanyol Nagydíj 14.10 A nagybácsim (fran­
cia film) 16.10 Chariie 16.25 Az én Petőfim 16.30 
Álompolgár 17.15Választás ’98 17.30 Zóna 17.55 
Minden, ami zene 18.00 Hol van a sok virág? 18.35 
Komaszkorunk legszebb nyara (sorozat) 19.05 
Lottóshow 19.30 Híradó 20.00 Új szeszélyes évszakok
21.00 Eurovíziós Dalverseny (közvetítés Birmingham­
ből).

6.55 Homokvár csak gyerekeknek! 6.55 Pizsamás banánok 
7.27 Pufóka 7.55 Sandokan 8.38 Kutyavilág (rajzfilmek) 9.00 
Parker Lewis sohasem veszít (am. sor., ism.) 11.00 Top 10
11.30 Keménykalap és krumpliorr (magyar rfj. sor., ism.)
13.10 Hét x hét 13.35 Fő az étel! 13.40 Gazdagok és szépek 
(am sor., ism.) 15.00 A delfin napja (amerikai film) 17.00 
Titokzatos természet 17.30 Azok a szép napok... (könnyűze­
nei vetélkedő) 18.30 Szerencsekerék 19.00 Tények 19.30 
Szerelem első látásra 19.55 Harlemi éjszakák (am. akció­
vígjáték) 22.00 Mozivarázs 22.15 Rosemaiy gyermeke (ame­
rikai horror) 0.30 Testek vonzásában (amerikai erotikus film)
2.00 Közvetlen ajánlat

7.00 Kölyökklub 11.00 Bibliai történetek 11.30 Szezám utca 
(ifjúsági oktatósorozat) 12.00 Felfedező úton a Robinson csa­
lád (amerikai sorozat) 12.30 Mágusok (ausztrál-lengyel so­
rozat) 13.00 Hírek 13.15 Csőrre töltve 14.10 Bravo Tv 15.50 
Fizessen, nagysád! (magyar vígjáték) 17.05 így készült: Is­
tent játszva (am. vyerkfilm) 17.30 Kedvenc (kisállataitok ma­
gazinja) 18.00 ZenÉsz 18.30 Fókusz plusz 19.00 Híradó 19.30 
Kész átverés 20.00 Fél lábbal a Paradicsomban (olasz vígjá­
ték) 21.45 Idegen kezekben (amerikai krimi) 23.20 Hírek 
23.35 A vadak ura -  Az időkapu (amerikai film , ism.).

6.00 Bună dimineaţa Europa! 7.30 Aíf şi Omega 8.00 
TVR Info 8.05 Desene animate 8.30 Iubiţi copiii şi 
animalele 10.00 Ziua Europei este şi ziua ta! 10.45 
Serial. Viaţa ca în viaţă 11.10 Ziua Europei este şi ziua 
ta! 12.00 Două date istorice: 9 mai 1877,9 mai 1945
13.30 Info Magazin 13.50 Ziua Europei este şi ziua ta!
16.10 Serial. Justiţie militară 17.00 Desene animate
17.30 Ziua Europei este şi ziua ta! 18.00 Teleenciclo- 
pedia 18.45 Săptămîna sportivă 18.55 Doar o vorbă 
„să ţ- i”  mai spun 19.00 Jurnal 19.35 Raliul automobi- 
listicATLAS, 1998 19.40 Serial. Vizitatorul 20.30 Avan­
premieră Eurovision ’98 21.00 Concursul Eurovision 
’98.

Sîm
bătă, 9 m

ai

7.00 Számítógép-jogosítvány 7.25 „így szól az Llr!”
7.30 Választás ’98 7.40 Ficánkoló (ism.) 7.45 Motoszka 
8.05 2 x 7  (ajánlóműsor) 8.25 Zenegér-dal 8.30 Rajz­
filmsztárok parádéja 9.30 Delta 2000 10.00 Választás 
’98 lO.lOTévémagiszter 11.05 Zenbutik—Zenehíd 12.00 
Déli harangszó 12.05 Választás ’98 12.15 Szerencse- 
percek -2 1 -e s  show 12.40 A kölcsönkapott Föld 13.25 
Örömhír 13.45 Választás ’98 13.55 Forma-1 16.05 
Választás '98 16.15 Walt Disney bemutatja 17.15 
Helló, Magyarország! (turisztikai magazin 18.00 Sandra 
hercegnő (francia sor.) 18.55 Választás ’98. Hét 24.00 
Tonik.

6.30 Könyvek könyve 6.55 Homokvár csak gyerekeknek! 7.35 
Lusta úr és Szorgos Ksasszony 8.01 Cápali és Cápeti 8.38 
Igazi szellemirtók 9.00 Hűséges az Isten (vallási magazin)
9.30 Két város meséje 11.30 A foci-vb-k története 12.00 
Nótaszó 12.30 A következő áldozat (brazil sor., ism.) 14.30 
Kifutó (ism.) 16.00 Szuper csapat (am. sor.) 17.00 Az 
Űrközpont (am. sor.) 18.00 Szerencsekerék 18.30 Szerelem 
első látásra 19.00 Választás ’98 20.00 Beethoven 2. (ameri­
kai film) 22.00 Választás ’98 23.00 Gól! Gól!! Gól!!! 23.35 
Színkép 0.05 Bakaruhában (magyar film) 1.40 Nemcsak egy 
mozi 2.10 Gyökereink 2.40 Hűséges az Istn 3.00 Közvetlen 
ajánlat

7.00 Kölyökklub 11.05 Felfedező úton a Robinson család 
(amerikai filmsorozat) 11.30 Sweet Valley (ameikai sorozat)
12.00 A Dunánál... (nemzetiségi magazin) 12.30 Fókusz plusz 
(ism.) 13.00 Hírek 13.10 Kedvenc magazin (ism.) 13.40 
Dávid Attenborough: Szeszélyes természet 14.40 Esernyő- 
trükk (francia vígjáték) 16.15 Angyali érintés (amerikai soro­
zat), 17.10 Hetedik mennyország (amerikai sorozat) 18.00 
ZenÉsz 18.30 Dóra mozija 19.00 Híradó 19.30 Cíííz! 20.00 
Sfinx (amerikai kalandfilm) 22.10 Pusszantlak, drágám! (ame­
rikai sorozat) 22.45 Gyilkos sorok (angpl sorozat) 23.40 Hírek
23.55 Országház (heti m apz in ) 0.25 Életveszélyben (ism.).

6.00 Bună dimineaţa de la Rădăuţi! 7.30 Lumină din 
lumină 8.00 TVR Info 8.05 Desene animate 8.30 Serial. 
Fetiţa cu pistrui 9.00 AJa-Bala, Portocala! 9.45 Biserica 
satului 10.00 Viaţa satului 11.30 Tezaur folcloric 12.00 
Serial de călătorii 13.00 Info M apzin 13.30 Turnul Babei
14.40 Dintre sute de catarge 15.40 A doua alfabetizare
16.10 Serial Sf. Star Trek 17.00 Desene animate 17.25 
Serial. Hollyoaks 17.50 Robingo 18.40 Duminica sporti­
vă 18.55 Doar o vorbă „să ţ-i”  mai spun 19.00 Jurnal
19.55 Rezultatul tragerilor loto Special 6/49 şi Noroc
20.00 Film. Băieţi răi 21.45 TVR Info 21.55 Serial. D-na 
King, agent secret" 22.35 Raliul automobilistic ATLAS, 
1998 22.40 Pariul Trio 22.45 Repriza a treia.
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Feime Asanova, cea mai vîrstnică femeie din Bulgaria, care 
locuieşte în localitatea lanovska, a îm plin it 119 ani.

Bătrîna şi-a petrecut întreaga viaţă în lanovska, într-o locuin­
ţă  specifică zonei montane Rodopi, cu două etaje ş i cu acoperiş 
de ardezie, construită de ta tă l său. Bătrîna a plecat o singură 
dată din sat, pentru a merge la oraş, la Madan (centru m inier din 
sudul Bulgariei). Numeroasele sale rude povestesc că Feime nu 
a fost niciodată bolnavă, că nu a luat medicamente, că nu ştie ce 
este un aparat de radio sau un televizor ş i că trăieşte singură de 
cînd i-a  m urit soţul (la vîrsta de 105 ani), care era amator de 
băuturi tari. Căsătorită de la 13 ani, Feime a avut cinci copii, 
dintre care trei au murit, ia r de la ce ila lţi doi, un băiat ş i o fată, 
ăre 16 nepoţi, 17 strănepoţi ş i trei stră-strănepoţi. Gerontologii 
consideră că secretul longevităţii locuitorilor din regiune constă 
în aerul pur ş i clima montană, în activitatea zilnică, la cîmp ş i 
acasă, ş i în hrana naturală.

-  Angéla Cavallo (56 de ani), din statul american Georgia, şi- 
a salvat fiul în vîrstă de 18 ani de la o moarte sigură. Acesta lucra 
sub un automobil de tip Chevrolet, cînd, deodată, cricul a început 
să cedeze. Mama s-a grăbit să intervină, ridicînd singură maşi­
na, în greutate de două tone (!), fiul ei scăpînd cu viaţă din această 
încercare.

-  Un tînăr englez, din localitatea Sywell, a folosit o metodă 
ieşită din comun pentru a-şi cere în căsătorie iubita-, a ataşat la 
un avion o bucată de pînză lungă de 10 metri pe care a scris: 
„Vrei să devii soţia mea?" Originala cerere a fost încununată de 
succes, spre marea sa bucurie.

Întrecere sportivă la BékéscsabaCompetiţiile sportive sínt acţiuni preferate de majori­tatea tineretului şcolar. în trecutul apropiat, în reşedinţa judeţului Bichiş s-a organizat o mişcare de mare interes pentru interniştii căminelor de elevi din judeţ, din Szeghalom, Mezőhegyes, Gyomaendrőd, Chitighaz, Bi­chiş etc.Printre cei aproximativ şapte sute de concurenţi s-au aflat şi 32 elevi ai Liceului „N. Bălcescu” din Giula, înso­ţiţi de profesoara Valéria Lengyel. Tinerii români „şi-au încercat puterile” în următoarele ramuri de sport: fotbal, baschetbal, tenis de masă şi şah. în privinţa rezultatelor am aflat că liceenii noştri şi-au reprezentant şcoala cu devotament, concurînd cu succes. La tenis de masă pe grupe -  Tiberiu Cora şi Vasile Martin -  s-au clasat pe locul III, iar „fotbaliştii” (din 17 echipe) au ajuns pînă-n finală.în orice caz, felecităm sportivii de la „Bălcescu” şi pe această cale! -  E. Bányai -
Potrivit agenţiilor de pariuri londoneze, principala favorită a turneu­

lui final al Cupei Mondiale la fotbal rămîne Brazilia, deţinătoarea trofe­
ului. Cota pretendentelor la titlu este următoarea: Brazilia 3-1; Franţa, 
Germania şi Italia 7-1. Ierarhia anterioară era următoarea: Brazilia 3- 
1, Franţa, Germania, Italia 8-1, Anglia, Olanda, 12-1, Argentina 14-1 
etc.

 În lumea vegetală, există adevărate recor­
duri de longevitate. Astfel iedera trăieşte aproxi­
mativ 200 de ani, ulmul atinge 400, teiul între 
500 şi 1000 de ani. Arborele de sequoia atinge 
peste 2000 de ani, tisa 3000 de ani, iar baobabul 
-  record absolut -  între 2000 şi 5000 de ani. în Africa trăieşte o căprioară pitică, a cărei greutate nu depăşeşte 10 kg şi care măsoară foar­te puţin în înălţime. Ea reuşeşte însă să sară, fără elan, 7 metri din prima încercare. Se ştie că ciocolata este una dintre minună­
ţiile aduse de conchistadorii spanioli din America 
(Mexic). De fapt ciocolata noastră nu are nimic în 
comun cu cuvîntul aztec „chocolati” care denumea 
o băutură din boabe de cacao şi ardei iute. Aztecii 
cunoşteau însă mai multe reţete, aşa că în Europa 
a ajuns una cu miere, suc de agave şi vanilie.

Rezultate din campionatul de fotbal al Ungariei

MICA PUBLICITATE
•  De v în z a re  fab rica  de 
paste făinoase. Capacitate de 
producţie 100 Kg/oră. Infor­
maţii la telefoanele: 0 6 -66 / 
48 0 -5 61 , 0 6 -3 0 /2 5 5 -5 8 3 , 
06-66/382-315.

O  Oferim făină de grîu pen­
tru brutării, importatori din Ro­
mânia. Tel.: 06-30/255-583
•  Căutăm firme, persoane 
cu relaţii comercialeîn Româ­
nia, Ucraina, Rusia. Tel.: 06- 
66-480-561 sau Radio te l.: 
05-30-255-583.

•  Bărbat tînăr (30 ani) vor­
bind limba maghiară şi româ­
nă perfect ar reprezenta firme 
în România sau Ungaria, care 
doresc să deschidă reprezen­
tanţă. Tel.: 06 -66 -382 -315  
sau Radio tel.: 06 -30-255- 
583.

din centrul comunei 
Micherechi

Vă aşteaptă cu un sortiment bogat de 
produse alimentare la preţuri 

accesibile.
Tot aici se pot procura folii din 
polietilenă şi material plastic la 

preţuri convenabile.
Aşteptăm cumpărătorii noştri la 

adresa:
Micherechi, str. Kossuth nr. 105. 

Tel.: (66) 375-038

4 MAI, LUNI (redactor: Éva lova)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.40 Evenimente calendaristice 10.45 
Program religios preluat de la Radio „Vocea Evangheliei" din Oradea 11.30 Buletin informativ, date 
meteo 11.40 Reportaje, interviuri, relatări din viaţa românilor din Ungaria 11.55 Ştirile zilei pe scurt, 
încheiere.

5 MAI, MARţl (redactor: lu lia  K aupert)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.40 Evenimente calendaristice 10.50 
Enciclopedia muzicală -  serialul Elenei Munteanu 11.30 Buletin informativ, date meteo 11.40 Repre din 
istoria românilor din Ungaria -  serialul lui Eugen GIDck 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.
S MAI, MIERCURI (redactor: P etru  C îm pian )
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45 Evenimente calendaristice 10.50 
Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.15 „Şi ei au fost copii..." -  rubrica Elenei 
Munteanu 11.30 Buletin de ştiri, date meteo 11.40 Sport 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere

7 MAI, IOI (redactor: A d am  B auer)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45 Evenimente calendaristice 11.00 
Magazinul „Lumea femeilor" 11.30 Buletin de ştiri, date meteo 11.40 Nota săptămînii 11.55 Ştirile zilei 
pe scurt, încheiere.

8 MAI, VINERI (redactor: Eva Iova)
10.30 Introducere, cuprins 10.35 Ştiri şi informaţii, date meteo 10.45 Evenimente calendaristice 10.50 
Interviuri, reportaje din viaţa românilor din Ungaria 11.20 Românii din Voivodina -  relatează Cornel 
Mata din Vîrşeţ 11.30 Buletin de ştiri, date meteo 11.40 Revista presei „Foaia românească" 11.45 
Noutăţi la Liceul Românesc din Giula -  relatează Veronica Tompán 11.55 Ştirile zilei pe scurt, încheiere.

9 MAI, SÎMBĂTĂ (redactor: lu lia  K aupert)
14.30 Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.35 Programul bisericilor ortodoxe şi al adună­
rilor baptiste 14.45 Recomandări culturale pentru week-end 15.00 „Party Time" -  emisiune muzicală 
pentru tineret 15.30 Relatare de la adunarea generală a Uniunii Culturale a Românilor din Ungaria 15.55 
încheiere.

10 MAI, DUMINICĂ (redactor: lu lia  K aupert)
14.30 Introducere, cuprins, evenimente calendaristice 14.40-15.20 Retrospectiva săptămînii (spicuiri 
din interviurile, reportajele difuzate în cursul săptămînij) 15.20 Sinteza evenimentelor săptămînii -  
program informativ preluat de la Radio Budapesta 15.55 încheiere.

în fiecare seară, între orele 19.00-19.30 se prezintă emisiunea românească, difuzată pe ţară. 
Sumarul acesteia este compus din actualităţile zilei şi reportaje, interviuri din viaţa comunităţii 
noastre, respectiv relatări din viaţa şcolilor româneşti.
Emisiunea de seară, difuzată pe ţară, pe Ungă frecvenţele de 66,29 MHz şi 66,14 MHz, poate fi 
ascultată şi pe undele occidentale, pe frecvenţele locale ale studiourilor regionale.
Radio Calypso, Budapesta 873 kHz, Radio Debreţin 91,4 MHz, Radio Seghedin 93,1 MHz

A va n p rem iera  Ecranului nostru, 2 mai 1998, MTV 2, ora 8.50 (reluare)
în programul românesc din această săptămîna -  pe lîngă cîteva ştiri -  va fi vorba despre relaţiile 
transfrontafiere, care s-au creat după 1990între diferite localităţi sau organizaţii economice din Ungaria 
şi România. La începutul anului s-a semnat la Seghedin protocolul de înfrăţire al oraşelor Timişoara şi 
Seghedin. Tot în oraşul de pe malul Tisei funcţionează o societate mixtă maghiaro-română, care pune în 
vînzare tractoare, de care pot fi interesaţi mulţi dintre telespectatorii noştri, la  sfîrşitul programului vă 
vom invita să faceţi cunoştinţă cu modul de construcţie din zona GorjuluL 
Realizaton Tiberiu Boca

RADIO VOCEA EVANGHELIEI ORADEA
5 .0 0 - 5.30 Actualităţi BBC 5.30-7.00 Bună 
dimineaţa 7.00—7.20 Ştiri locale 7.30-8.30 
Muzică şi meditaţii biblice 8 .30 - 9.30 Predi­
că 9.30-11.00 Lecturi biblice, ştiri, mesaje 
creştine şi muzică 11.00—12.00 Divina ar­
monie 12.00-13.00 Răspundem ascultători­
lor 13.00-13.30 Actualităţi BBC 13.30-15.00 
Lecturi biblice, m editaţii biblice, muzică
1 5 .00 - 16.00 Ştiri, mesaje creştine, muzică
1 6 .00 - 17.00 Ştiri, mesaje creştine, muzică
1 7 .0 0 - 17.45 Actualităţi BBC 17.45-18.00 
Anunţuri şi reclame 18.00—18.45 Reluare: 
Predică 18.45—19.10 Emisiune pentru copii 
19.10-19.30 Muzică 19.30-20.00 Cu braţe­
le deschise 20.00-20 .30 Actualităţi BBC 
20.30-21.00 Cartea pe unde radio 21.00—
22.00 Emisiune de viaţă spirituală 22.00—
23.00 Predică 23.00-5.00 Nocturna R.V.E. 
(muzică, meditaţii biblice, mesaje creştine, 
lecturi biblice)

R.V.E. BUCUREŞTI
SW 49 m, zilnic 18.00-18.30  

. MW 1395 kHz, luni, marţi 21.15-21.30

F o a i a r o m â n e a s c ă
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„Bunica” bulgară împlineşte 119 ani

Brazilia, favorită fermă la CM

N-o să vă  vină  să   credeți! Magazinul Nyisztor

FM 92,1 STEREO

FIFA a semnat contracte în valoare de 3, 7  
miliarde dolari

Federaţia Internaţională de Fotbal (FIFA) a semnat contracte de spon­
sorizare şi drepturi de televizare în valoare de 3,7 miliarde dolari, pînă 
în anul 2006, a anunţat preşedintele FIFA, Joao Havelange, în cursul 
unei conferinţe de presă care a avut loc la Alger. Drepturile de retran­
smisie pentru Cupele Mondiale din 2002 şi 2006 au fost cedate unui 
consorţiu de televiziune german pentru suma de 2 miliarde de dolari. 
Alte două contracte de acest gen, în valoare de 200 milioane dolari 
pentru CM 2006, au fost semnate cu Statele Unite. De asemenea, un 
miliard de dolari va fi obţinut din marketing, iar alte 200 milioane din 
contractele cu Adidas şi Coca Cola.

Divizia Iii (NB III)
Hódm ezővásárhely-G iu ia 1 -2
Seria I. a jud. Bichiş
Micherechi-Mezőkovácsháza 3-1 
Bătania-Szeghalom 4-0  
Aletea-Nagyszénás 4 -0

Stalin a fost spionat de Beria?
Cu ocazia lucrărilor de renovare de la Kremlin a fost descoperit 

un tunel secret care duce exact sub podeaua biroului lui Stalin. 
Conform cotidianului rus „Trud", citat de AFP, tunelul ar fi putut fi 
construit de Lavrenti Beria, fostul şef al NKVD (poliţia secretă so­
vietică) pentru a-l spiona pe dictator. Din acest birou se poate 
auzi orice sunet din biroul lui Stalin şi, în plus, argumentează co­
tidianul rus, dacă ar fi fost pentru Stalin, tunelul ar fi fost puţin mai 
confortabil.

Nici un document din arhivele Kremlinului nu arată că „tătuku" 
Stalin ar fi ştiut de existenţa acestui tunel.

Decernarea Prem iilor Pulitzer
în săptămîna trecută la New York, a avut loc ceremonia de­

cernării Premiilor Pulitzer pe anul 1998. Această distincţie este 
acordată în fiecare an, la recomandarea Comitetului pentru Pre­
m iile Pulitzer din cadrul Universităţii Columbia.

Cele mai multe distincţii, tre i au fost obţinute de cotidianul 
The New York Times, care a prim it prem iile pentru reportaj în 
exclusivitate, reportaj internaţional ş i critică. Z iaru l The Los 
Angeles Times a fost prem iat pentru ştire bombă ş i fotografie.
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